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“	Celebrate the Feast of  
Tabernacles for seven days 
after you have gathered the 
produce of your threshing 
floor and your winepress… 
For seven days celebrate the 
Feast to the LORD your God 
at the place the LORD will 
choose. For the LORD your 
God will bless you in all your 
harvest and in all the work of 
your hands, and your joy will 
be complete.”

Deut. 16:13-15 NIV

Information Table 
Please check the table for general Feast information, 
as well as details about activities and attractions. 
Lost and found items will also be located there.

Anointing and Counseling 
You may contact any of the ministers for anointing 
or counseling; they are available for this purpose 
every day before and after services. If you need to 
contact them at any other time, please check the 
information desk for their phone numbers.

Illness 
Although no one wishes to miss any part of the 
Feast due to illness, please be considerate of 
your brethren. If you have a fever or other easily 
transmitted illness, please refrain from joining the 
group until the illness has passed.

Lost and Found Items
Lost items in the meeting room will be handed in 
and stored at the information desk. Please check 
there if you have lost anything.

Caution 
This is a public facility that anyone can access. As 
a reminder for you and your family’s safety, please 
do not leave valuable  items unattended or allow 
your children to be unsupervised.

Feast Messages
Sermons and sermonettes will be posted on our 
website following the Feast.

Informationstisch 
Der Informationstisch bietet Ihnen die Möglichkeit, 
sich über den Festort sowie Sehenswürdigkeiten und 
Attraktionen zu informieren.

Einsalbung und Beratung  
Sie können sich an jeden der Prediger für Einsalbung 
oder Beratung wenden, die für diesen Zweck jeden Tag 
vor und nach der Versammlung zur Verfügung stehen. 
Wenn Sie sich zu einem anderen Zeitpunkt an sie wen-
den müssen, so informieren Sie sich bitte am Informa-
tionstisch über deren Aufenthalt und Telefonnummern.

Krankheit 
Obwohl niemand eine Versammlung versäumen will, 
nehmen Sie bei leicht übertragbaren Krankheiten Rück-
sicht auf die Geschwister. Besuchen Sie die Versamm- 
lung nicht, bis die Krankheit vorüber ist.

Verlorenes und Gefundenes  
Verlorene Dinge in dem Versammlungsraum werden am 
Informationstisch abgegeben und aufbewahrt. Bitte 
schauen Sie dort nach, wenn Sie etwas verloren haben.

Achtung 
Dies ist eine öffentliche Einrichtung, zu der jeder Zutritt 
hat. Zur Erinnerung für Sie und Ihre familiäre Sicherheit, 
lassen Sie bitte Ihre Kinder und Wertgegenstande nie 
unbeaufsichtigt.

Festbotschaften
Predigten und Kurzpredigten werden nach dem Fest auf 
unserer Website veröffentlicht.

„	Das Laubhüttenfest sollst 
du halten sieben Tage, wenn 
du eingesammelt hast von 
deiner Tenne und von deiner 
Kelter, und du sollst fröhlich 
sein an deinem Fest... Sieben 
Tage sollst du dem HERRN, 
deinem Gott, das Fest halten 
an der Stätte, die der HERR 
erwählen wird. Denn der 
HERR, dein Gott, wird dich 
segnen in deiner ganzen 
Ernte und in allen Werken 
deiner Hände; daran sollst 
du fröhlich sein.”

Luther 1984  5.Mose 16,13-15
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*Versammlung in Englisch (English) E oder Deutsch (German) D. Übersetzungen werden zur VerfÜgung gestellt (translations will be provided).

MONTAG/MONDAY 6|10 DIENTSTAG/TUESDAY 7|10 MITTWOCH/WEDNESDAY 8|10 DONNERSTAG/THURSDAY 9|10 FREITAG/FRIDAY 10|10 SAMSTAG/SATURDAY 11|10
VERSAMMLUNG/SERVICES 10:00 UHR VERSAMMLUNG/SERVICES 10:00 UHR VERSAMMLUNG/SERVICES 10:00 UHR HEILIGER TAG VERSAMMLUNG/ 

 SABBATH SERVICES 10:00 UHR
GESANGSLEITER/SONGLEADER

Kalon Mitchell
KURZPREDIGT/SERMONETTE

Cristian Popescu
PREDIGT/SERMON

Dave Harris

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Johann Schell

KURZPREDIGT/SERMONETTE
Robert Indlekofer

PREDIGT/SERMON
Michael Link

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Manuel Müller

KURZPREDIGT/SERMONETTE
Mike Richter

PREDIGT/SERMON
Norbert Link

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Robert Indlekofer

KURZPREDIGT/SERMONETTE
Daniel Blasinger

PREDIGT/SERMON
Eric Rank

HEILIGER TAG VERSAMMLUNG/  
HOLY DAY SERVICES 15:00 UHR

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Michael Link

OPFERANSAGE/OFFERTORY
Kalon Mitchell
PREDIGT/SERMON

Brian Gale

Fahrt nach Düsseldorf
Trip to Duesseldorf

12:30 UHR

Kinderstube 
(kids and teens)

16:00 UHR
ERÖFFNUNGSABEND VERSAMMLUNG/  

OPENING SERVICES 19:30 UHR
GESANGSLEITER/SONGLEADER

Thilo Hanstein
PREDIGT/SERMON
Norbert Link

90er-Jahre-Tanz 
90’s Dance

20:00 UHR

Bibelstudium
Bible Study

20:00 UHR
Whiskey Tasting

20:00 UHR

LETZTER GROSSER TAG/ 
LAST GREAT DAY

SONNTAG/SUNDAY 12|10 MONTAG/MONDAY 13|10 DIENTSTAG/TUESDAY 14|10

VERSAMMLUNG/SERVICES 10:00 UHR VERSAMMLUNG/SERVICES 10:00 UHR HEILIGER TAG VERSAMMLUNG/  
HOLY DAY SERVICES 10:00 UHR

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Norbert Link

KURZPREDIGT/SERMONETTE
Jens Herrmann
PREDIGT/SERMON

Brian Gale

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Michael Link

SPLIT-PREDIGT/SPLIT SERMON
Christoph Sperzel

SPLIT-PREDIGT/SPLIT SERMON
Thilo Hanstein

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Norbert Link

SPLIT-PREDIGT/SPLIT SERMON
Kalon Mitchell

SPLIT-PREDIGT/SPLIT SERMON
Dave Harris

VERSAMMLUNG/SERVICES 15:00 UHR

Fun Show
20:00 UHR

GESANGSLEITER/SONGLEADER
Manuel Müller

OPFERANSAGE/OFFERTORY
Johann Schell
PREDIGT/SERMON
Norbert Link

Als das Volk Gottes wollen wir uns für acht Tage 
vor dem Ewigen Gott erfreuen, denn das ist ein 
Vorgeschmack auf die Welt von morgen. Unser 
Ziel ist es, während dieses Festes in der Liebe zu 
Gott und zueinander zu wachsen. 

Wir hoffen, dass Sie und Ihre Familie ein 
geistlich erfülltes und erfreuliches Laubhüt-
tenfest und den letzten großen Tag erleben 
werden!

As God’s people, we are here to rejoice before 
the Eternal God for eight days as a foretaste of 
the World Tomorrow. Our goal is to grow in love 
toward God and one another during this Festival. 
 
We hope you and your family have a spiritually 
fulfilling and enjoyable Feast of Tabernacles and 
Last Great Day.
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Willkommen!
Welcome!
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